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English

Important information

Read carefully

Follow each step of the instruction carefully
Keep this information for further reference

WARNING

Serious or fatal crushing injuries

can occur from furniture tip-over. To
prevent this furniture from tipping
over it must be permanently fixed

to the wall with the included wall
attachment devices.

Fastening devices for the wall are not included
since different wall materials require different
types of fastening devices. Use fastening devices
suitable for the walls in your home. For advice
on suitable fastening devices, contact your local
specialized dealer.

Deutsch

Wichtige Information

Sorgfaltig lesen

Jeden Schritt der Anleitung sorgfaltig befolgen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen,
kénnen ernste oder lebensgefahrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass
dieses Mébelstiick umkippt, muss es
mit der beigepackten Vorrichtung zur
Wandbefestigung fest an der Wand
verankert werden.

Beschlage fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der Beschaffenheit der
Wand und des Untergrundmaterials abhangig
sind. Befestigungsbeschlage benutzen, die

fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei
diesbezliglichen Fragen den értlichen Fachhandel
zu Rate ziehen.

Frangais

Information importante

Allire attentivement.

Suivez bien les instructions étape par étape.

Conserver ces informations pour une utilisation
ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou mortelle
en cas de basculement du meuble. Pour
éviter que le meuble ne bascule, il faut
le fixer au mur de fagcon permanente a
I'aide des piéces pour fixation incluses.
Les vis ne sont pas incluses car leur choix dépend
du matériau du mur sur lequel est fixé le meuble.
Utilisez des vis adaptées au matériau du mur.
Pour obtenir des conseils sur les vis a utiliser,
adressez-vous a un vendeur spécialisé.

Nederlands
Belangrijke informatie

Goed lezen
Volg elke stap in de aanwijzingen zorgvuldig
Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan

er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan. Om

te voorkomen dat dit meubel
omvalt, dient dit permanent met de
meegeleverde wandbevestigingen aan
de wand te worden bevestigd.
Bevestigingsbeslag voor de wand is niet
inbegrepen, aangezien verschillende
wandmaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de
wanden in je huis. Voor advies over geschikt
bevestigingsbeslag, neem contact op met de
vakhandel.

Dansk

Vigtige oplysninger

Lees omhyggeligt

Folg de enkelte trin i anvisningerne omhyggeligt
Gem disse oplysninger til senere brug

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet veelter. For
at undga, at meblet veelter, skal det
fastgeres permanent til veeggen med
de medfelgende vaegbeslag.

Forskellige veegmaterialer kraever forskellige
skruer og rawlplugs. Medfalger ikke. Brug
skruer og rawlplugs, der passer til veeggene i dit
hjem. Hvis du er i tvivl om, hvilken type skruer/
rawlplugs du skal bruge, skal du kontakte et
byggemarked.

islenska

Mikilvaegar upplysingar

Lestu vandlega

Fylgdu hverju skrefi leidbeininganna vandlega
Geymdu upplysingarnar

VARUD

Alvarleg eda banvaen slys geta att sér
stad ef husgagn fellur fram fyrir sig.
Til ad koma i veg fyrir ad hisgagnid
falli fram fyrir sig parf ad festa pad vié
vegg med medfylgjandi dhdldum fyrir
veggfestingar.

Festingar fylgja ekki pvi veggefni getur verid
mismunandi og purfa mismunandi festingar.
Notadu festingar sem henta veggefni heimilisins.
Leitadu upplysinga vardandi hentugar
veggfestingar i byggingavéruverslun.

Norsk

Viktig informasjon

Les naye

Folg alle stegene i denne instruksen ngye

Spar pa disse instruksene for fremtidig bruk.

ADVARSEL

Alvorlige og potensielt dedelige
ulykker kan skje som folge av

meobler som velter. For a forhindre

at dette mebelet velter, ma det

festes permanent til veggen med det
inkluderte festebeslaget.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som er beregnet for veggene i hjemmet ditt.
Kontakt din naermeste jernvarehandel for rad om
festemidler.

Suomi

Tarkeéaa tietoa

Lue huolellisesti.

Seuraa jokaista ohjeen vaihetta huolellisesti.
Sailytd mahdollista my6hempaa tarvetta varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia tai kuolemaan johtavia
vammoja. Kaatumisen estamiseksi
huonekalu taytyy kiinnittaa

pysyvasti seinaan mukana tulevalla
kaatumisesteella.

Pakkaus ei sisalla seindan kiinnittamista

varten tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska
erilaisia seindmateriaaleja varten tarvitaan
erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi
seindmateriaalin mukaan. Apua oikeanlaisten
kiinnikkeiden valintaan voit kysya rautakaupasta.

Svenska

Viktig information

Las noga

Folj varje steg i anvisningen noga

Spara denna information for framtida bruk

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador
kan ske om mébler tippar 6ver. Fér att
forhindra att den har mobeln tippar
o6ver maste den fastas permanent

vid vaggen med medféljande
vaggfastningsanordningar.

Fastbeslag for vdaggen medféljer inte eftersom
olika vdggmaterial kréver olika typer av
fastbeslag. Anvand fastbeslag som passar for
vaggarna hemma hos dig. Foér rad om lampliga
fastbeslag, kontakta din fackhandlare.

Cesky

Dulezitad informace

Ctéte pozorné.

Postupuijte dle jednotlivych krokd.
Uschovejte pro pozdé&jsi popuZiti.

VAROVANI

Pokud se nabytek pFevrhne, miZe dojit

AA-2387027-2



k velmi vaZnym nebo dokonce fatalnim
porané&nim. Abyste prevrZeni nabytku
zabranili, musite ho natrvalo pfipevnit
ke sténé.

Upevriovaci material neni soucasti baleni, protoze
se li8i v zavislosti na materialu stény. PouZivejte
tedy takovy upeviovaci materidl, ktery je vhodny
na stény u vas doma. Pokud se potrebujete
poradit, obratte se na mistniho odbornika.

Espafiol

Informacién importante

Leer detenidamente.

Sigue cada paso de las instrucciones
atentamente.

Guarda esta informacién para consultarla en el
futuro.

ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves

o fatales si vuelca un mueble. Para
evitar que vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared con los
dispositivos de fijacion a la pared que
se incluyen.

No se incluyen los dispositivos de fijacién, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes herrajes de fijacion. Usa herrajes
adecuados para el material de las paredes

de tu casa. Para saber cudles son los herrajes
adecuados, pide consejo en tu ferreteria habitual.

Italiano

Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Segui attentamente tutti i passaggi delle
istruzioni.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da compressione serie o fatali.
Per prevenire il rischio che il mobile si
ribalti, quest'ultimo deve essere fissato
permanentemente alla parete con i
componenti di sicurezza inclusi.

Viti e tasselli per il fissaggio alla parete non
sono inclusi perché pareti di materiali diversi
richiedono tipi diversi di accessori di fissaggio.
Usa sistemi di fissaggio adatti alle pareti della
tua casa. Per maggiori dettagli sugli accessori di
fissaggio, rivolgiti a un rivenditore specializzato.

Magyar
Fontos informacio

Kérjuk, olvasd el alaposan
Tartsd meg ezt az informaciét a jov6re nézve

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy akar
végzetes sérulést okozhat. Ahhoz,
hogy megakadalyozd, hogy ez a butor

felboruljon, a batort megfeleléen a
falhoz kell régziteni a mellékelt fali
régzité tartozékokkal.

A falba rogzitéshez szilkséges kellékek
nincsenek a csomagban, mivel a kiilénb6z6
tipusu falakhoz kilénb6zé rogzité eszkozokre
van szikség. Mindig az otthoni fal tipusanak
megfeleld szerelvényeket hasznélj! A megfelel6
régzitérendszerek kivalasztasahoz fordulj
segitségért a helyi szakuzletek munkatérsaihoz.

Polski

Wazna informacja

Przeczytaj uwaznie

Postepuj doktadnie zgodnie z kazdym punktem
niniejszej instrukgji

Zachowaj te informacje do wykorzystania w
przysztosdi

OSTRZEZENIE

Przewrécenie mebla moze prowadzi¢ do
powaznych lub $miertelnych obrazen

w wyniku przygniecenia. Aby zapobiec
przewréceniu sie mebla nalezy

go trwale przymocowac do Sciany

za pomocg dotgczonych urzadzen
taczacych do sciany.

Mocowania do Sciany nie s dotgczone, poniewaz
rézne rodzaje $cian wymagaja réznych mocowan.
Stosuj mocowania odpowiednie do $cian w

swoim domu. Aby uzyskac¢ informacje na temat
odpowiednich mocowan skontaktuj sie z lokalnym
sklepem specjalistycznym.

Eesti

Oluline teave

Lugege hoolikalt

Sailitage see teave hilisema vajaduse tarbeks.

HOIATUS

Moobli umberkukkumisel véivad
kaasneda tosised vdi surmaga
16ppevad vigastused. M66bli
umberkukkumise valtimiseks tuleb
maddbel jadddavalt kinnitada seina kilge
kaasasolevate vahenditega.
Seinakinnitusvahendid ei kuulu komplekti,
sest erinevate materjalidega tuleb kasutada
erinevaid kinnitusvahendeid. Valige alati enda
seinamaterjalile sobivad kinnitusvahendid.
Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks vdtke
Uhendust spetsialistiga.

LatvieSu

Svariga informacija

ROpigi izlasiet.

Rap1gi ievérojiet visus uzstadisanas noradijjumus.
Saglabajiet 3o informaciju turpmakai uzzinai.

BRIDINAJUMS

Mébeles apgasanas var radit smagas
vai navéjosas traumas. Lai ST mébele
neapgaztos, ta ir japiestiprina pie
sienas.

Sienas stiprinajumi mébeles piestiprinaSanai

pie sienas nav ieklauti komplekta, jo tie jaizvélas
atkariba no sienas materiala. Izmantojiet
stiprinajumus, kas ir pieméroti jasu majokla
sienam. Ja nezinat, kadus stiprindjumus izmantot,
konsult&jieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Svarbi informacija

AtidZiai perskaitykite

Laikykités nurodymy

ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai

PERSPEJIMAS

Jei baldai uzvirsty, kilty rimty
suZalojimy ar net mirtinas pavojus,
todél baldus reikia pritvirtinti prie
sieny specialiais laikikliais, kuriuos
gausite kartu su baldais.

Skirtingoms sienoms reikalingos skirtingos
tvirtinimo detalés, todél jy reikia jsigyti atskirai.
Rinkités savo namy sienoms tinkancias tvirtinimo
detales. Kilus abejoniy, kurios tinkamiausios,
kreipkités j specializuotos parduotuvés
darbuotojus patarimo.

Portugues

Informagdes importantes!

Leia estas instru¢des cuidadosamente.

Siga cada passo das instru¢des cuidadosamente.
Guarde estas informacgdes para referéncia futura.

AVISO

As quedas de méveis podem

originar lesGes graves ou fatais por
esmagamento. Para evitar que este
movel caia, deve ser fixado a parede de
forma permanente com as ferragens
de fixacao a parede incluidas.

As ferragens de fixagdo a parede néo estdo
incluidas porque diferentes tipos de parede
requerem diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua casa. Se
ndo tiver a certeza do tipo de ferragem a utilizar,
consulte uma loja da especialidade.

Roména

Informatii importante
Citeste cu atentie.
Urmeaza instructiunile.

Pastreaza aceste informatii pentru referinte
ulterioare.

ATENTIE!

Pot surveni rani grave daca te impiedici
de obiectele de mobilier. Pentru
prevenirea ranirilor, fixeaza mobila pe
perete, cu accesoriile incluse.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facuti
peretii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteazd un specialist
daca nu stii care sunt accesoriile potrivite
peretilor casei tale.



Slovensky

Délezité informacie!

Citajte pozorne.

Je dolezité dokladne dodrZiavat kazdy krok
uvedeny v navode.

Informdcie si uschovajte pre pripad potreby.

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku mézZe spdsobit’
vazne ¢i smrtelné zranenia. Aby

sa prediSlo prevrhnutiu nabytku,
pripevnite ho k stene pribalenym
upevhovacim zariadenim.

Upeviovaci material nie je si¢astou balenia,
pretoZe na kazdy materidl steny je potrebné
pouZit'iny typ skrutky a hmoZzdinky. Pouzite
upevriovaci material vhodny na konkrétny typ
materialu, z ktorého je vasa stena. V pripade
potreby sa poradte so Specializovanym
predajcom.

Bbnrapckun

BaxHa nHdopmaums

MpoyeTeTe BHNMaTENHO

CnepBaliTe BCsiKa CTbIMKa OT UHCTPYKLMATA
BHUMaTeNHO

3anasete Ta3u HGOpMaLWs 3a cnpaBka

BHAMAHWE

Cepuo3Hn unm patasaHm TpaBMun
MoraT ia 6bAaT NPUYMHEHN Npun
npeo6pbLiaHe Ha Me6enuTe. 3a aa
npeaoTBpaTUTE NpeobpbliaHeTo

Ha Tasn meben, Ta Tpa6Ba Aa 6bAe
MOCTOSAHHO 3aKpeneHa 3a CTeHaTa C
BKJIIOYEHUTE KPene>XXHN efleMeHTH 3a
CTeHeH MOHTaX.

MOHTaXHWNTe eneMeHTN 3a CTeHaTa He ca
BK/THOUEHN, TbiA KaTo PasnnNYHnNTE CTEHHN
MaTepuann N3NCKBAT pasiNnyHM BNAOBE
MOHTaXHU enemMeHTN. N3non3sanTte MOHTaXHW
enemMeHTn, KOUTo Ca NoOAXOoAALLN 3a CTeHUTe
BbB BalLMA JOM. 33 CbBET OTHOCHO MOAXOAALLM
MOHTaXHW enemMeHTn ce o6preTe KbM MeCTHUSA
cneunanmsnpaH Tbprosed,.

Hrvatski

Vazne informacije

PaZljivo procitati

PaZljivo pratiti svaki korak uputa za sastavljanje
Sacuvati ove informacije za buduce potrebe

UPOZORENJE

Ako se namjeStaj prevrne, moZe doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Kako bi se izbjeglo prevrtanje,
namjeStaj mora biti pricvrSéen za zid
priloZenim pricvrsnicima za zid.

S obzirom na to da razli¢ite vrste zidova
zahtijevaju upotrebu razli¢itih vrsta okova za
pri¢vricivanje (vijci i tiple), oni nisu priloZeni.
Upotrijebiti okove za pri¢vrs¢ivanje prikladne

za zidove doma. Za savjet o prikladnim vrstama
okova za pri¢vr3¢ivanje, kontaktirati lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

EAANVIKA

InHavtikn TAnpogopia

AL0BAOTE TIPOCEKTLKA

AkoAouBriote KABe Bripa Twv 08nyLwv
TIPOOEKTLKA

®UAGETE autr TV TTANpowopia yLa HEANOVTLKN
avagpopd

NMPOEIAOMNOIHZH

Zopapot 1} potpaioL tpavpatiopol
HTopel va cupBouv amod tnv avatpomnn
emimAou. Na va anolyete TRV
avatpoTir) autol Tou ETMLTIAOU, TIPETIEL
VO OTEPEWVETAL HOVLHA OTOV ToiX0

He ta e§aptipata otrpéng mou
mepLAapBavovrat.

Ta e€apTrpata oTePEWaONG OToV Toixo Sev
mepAapBdavovtal, Kabwg Ta SLaPOPETLKA UALKA
Tolywv amattolv Kat SLapopeTikolg TUTIOUG
€£aPTNUATWY OTEPEWONG. XPNOLUOTIOLAOTE
€£apTPATA OTEPEWONG KATAAANAQ yLa TOUG
tolyoug Tou oritiol oag. Na mAnpoopieg
OXETIKA JE Ta KATAMNAQ eEapTripata oTepEWoNG,
OUPBOUAEUBELTE TO €L8LKO KATACTNPA TNG
TIEPLOXNG OAG.

Pyccknii

BaxkHast uHpopmauus

BHMMaTenbHoO npoyunTaiiTe.

Heo6xoaMMO TLaTeNbHO Cef0BaTh BCEM
pekomeHAaLMsAM.

CoxpaHuTe 3Ty MHPOPMaLMIO ANsi CNPaBOK B
JanbHeriwem.

BHVUMAHWE!

OHpOKVIAbIBaHVle me6enun moxkeTt
CTaTb ﬂpl/lLIVIHOI‘/’I nony4yeHwus
Cepbe3HbIX TpaBM UNUN AaXKe NpUuBecTu
K cMepTu. YTo6bl NpeaoTBpaTUTDL
onpokungbiBaHue, HEOGXOAVIMO
obecneunTb CTauMoHapHoe KpenneHue
mebenu K cTeHe ¢ nomMmouibio
npunaravnwmxca Kpene>kHbiX
aKceccyapos.

MaTepuansl CTEH Pa3nnyaoTcs, MO3TOMy
KpenexHble CPeACTBa He MpuiaratoTcs.
Wcnonb3yiite kpenexHble cpeacTsa, MOAXOASLME
ANs MaTepriana cTeH B BaLem Aome. [iis Bbibopa
MOAXOAALLMX KPEMNexXHbIX CPeacTB obpaTnTecs B
Crneumanm3npoBaHHbIA MarasmH.

YKpaiHcbKa

Baxnmeo

MpouuTalite yBaxHo

HeobXxigHO peTeNbHO AOTPUMYBATUCL BCiX
peKkomeHAaLi, 3a3HaYeHNX B IHCTPYKLi
36epiraiTe Lo iHpopMaLiito 418 NOJANbLLLOMO
BMKOPUCTaHHA

NMONEPEAXKEHHA

MNepeknpaaHHa me6nis Moxxe
CMPUYNHUTU cepiio3He abo
cvepTesibHe TpaBMYBaHHSA IO ANHA.
LLLo6 3ano6irTy nepeKNpaHHIO LUX
me6ni., ix cnig MiLHO NnpukpinuTn Ao
CTiHM 3a AONOMOro MexaHi3MmiB, Lo
AO0[A0THLCS.

KpinneHHs A0 CTiHN He J0Aa0TLCSA, OCKINIbKN Pi3HI
MaTepianu CTiH NOTPebyoTb Pi3HUX KpinieHb.
BukopurcToByliTe MexaHisMu KpinaeHHs
BiNOBIAHO MaTepiany CTiH. 3a KOHCYNbTALLiEO
LLIOAO HaNeXHNX CUCTeM KpinieHHs 3BepTanTecs
Z10 HAaMBAMXKYOrOo CreLianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Vazne informacije

Procitaj pazljivo

Pazljivo se pridrzavaj svakog koraka ovih
uputstava

Sacuvaj ovo uputstvo za buduce potrebe

UPOZORENJE.
OPASNOST OD
PREVRTANJA.

Prevrtanje namesStaja mozZe izazvati
ozbiljne ili smrtonosne ozlede. Da se
namestaj ne bi prevrnuo, mora biti
trajno pri€vricéen za zid propisanom
opremom za pri€vrscivanje koja se
dobija uz proizvod.

Zavrtniji i tiplovi ne dobijaju se uz proizvod jer isti
zavrtnji i tiplovi ne odgovaraju raznim vrstama
zidova. Upotrebi pribor koji odgovara zidovima
u tvojem domu. PotraZi savet u specijalizovanoj
prodavnici.

Slovenscina
Pomembni podatki
Pozorno preberi

Natan¢no upoS3tevaj vsak korak, opisan v
navodilih

Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo.

OPOZORILO!

Prevrnitev pohiStva lahko privede do
hudih telesnih poSkodb ali smrti. Da

se pohistvo ne bi prevrnilo, ga je treba
trajno pritrditi na steno s priloZzenim
okovjem.

Ker se stenski materiali razlikujejo, pritrdilni
elementi niso priloZeni. Vedno uporabi pritrdilne
elemente, ki so primerni za dolocen material. Za
nasvet glede primerne vrste pritrdilnih elementov
se obrni na najbliZjo specializirano trgovino.

Tirkce

Onemli bilgiler

Dikkatle okuyunuz

Talimatlarin her adimini dikkatlice uygulayiniz
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ileride gerekebilecedi icin bu bilgileri saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesi sonucu 6limcul
veya ciddi yaralanmalar meydana
gelebilir. Devrilme riskini 6nlemek igin
mobilyanin, iiriine dahil olan aparat ile
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.
Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebilecedinden, mobilyanin duvara
sabitlenmesi icin gereken baglanti parcalari tirtine
dahil degildir. Evinizin duvar yapi malzemesine
uygun baglanti parcalari seginiz. Duvar yapi
malzemenize uygun baglanti pargalari satin
almak igin en yakin yapi market ya da bir nalbur
dikkanindan bilgi alabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

Informasi penting

Baca dengan hati-hati

Simpan petunjuk ini untuk referensi lebih lanjut

PERINGATAN

Cedera serius atau fatal dapat terjadi
akibat perabot terbalik. Untuk
menghindari perabot dari terbalik,
harus ditempelkan secara permanen
ke dinding dengan alat pemasang
dinding yang sudah termasuk.

Alat pengencang pada dinding tidak termasuk
karena bahan dinding yang bervariasi
membutuhkan jenis alat pengencang yang
berbeda. Gunakan alat pengencang yang sesuai
dengan dinding Anda di rumah. Untuk saran
mengenai sistem pengencangan yang sesuai,
hubungi ahli bangunan di daerah Anda.

Bahasa Malaysia
Maklumat penting
Baca dengan teliti
Ikuti setiap langkah arahan dengan berhati-hati
Simpan maklumat ini untuk rujukan selanjutnya

AMARAN

Kecederaan serius atau himpitan yang
membawa maut boleh berlaku akibat
perabot rebah. Untuk mengelakkan
perabot ini daripada rebah ia mestilah
dipasang secara kekal pada dinding
dengan alat pengancing dinding yang
disertakan.

Alat pengancing untuk dinding tidak disertakan
kerana bahan dinding yang berbeza-beza
memerlukan jenis pengancing yang berbeza-
beza. Gunakan alatan pengancing yang sesuai
untuk dinding di rumah anda. Untuk nasihat
mengenai alat pengancing yang sesuai, hubungi
peniaga khusus setempat anda.
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Tiéng Viét

Thdng tin quan trong

Poc ki

Can than lam theo tirng budc trong hudng dan
Luu lai tai liéu nay dé tham khao khi can
CANH BAO

Khi d6 ndi that nga d6 c6 thé gay
thuong tich nghiém trong hoac tir
vong. D& ngdn dd ndi thit bi nga d6,
phai cé dinh sdn pham vao tudng bang
cac phu kién di kem.

Céac chat liéu tudng khac nhau can cac loai phu
kién 13p rap khac nhau, do d6 ching téi khéng
cung cdp phu kién cing véi san pham. Hay chon
loai phu kién 1ap rap phu hgp véi tudng cda ban.
DE dugc tu van vé phu kién 13p ddt phu hgp,
hay lién hé véi clra hang chuyén doanh tai dia
phuong.

Khuyén nghij an toan:

- Bat vat dung nang nhat & cac ngan kéo dudgi
cung.

- Khéng dé tré leo tréo hodc du bam vao ngan
kéo, clra hoac gia ké.
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